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Uwagi i Sugestie

• 

-

• Producent nie ponosi odpowie-
-

dy spowodowane przez nieprawi-

• 
od powierzchni gotowania do 

-

oraz instalacji).
• 

elektrycznej odpowiada danym 
umieszczonym na tabliczce zna-

okapu.
• 

komina dymnego przy pomocy rury 

• -

• -
czeniu z kuchenkami nieelektrycz-

-

wentylacji lokalu tak, aby zapobiec 
powrotowi spalin z komina. Kuch-

PL

-

powrotowi spalin.
• 

wymieniony przez producenta lub 

serwisu.
• 

-

odprowadzania powietrza.
• 

danego okapu.

• -
-

najmniej 3 mm.

• -

• 

• -

• -
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naczyniem do gotowania i nie 

• -

• 

• 

-

-

-

nadzorowane.
• UWAGA:

-

przeznaczonymi do gotowania.

Konserwacja

• Symbol -
dzeniu lub na jego opakowaniu 

oraz elektronicznych.  Likwidu-

na temat utylizacji tego produktu 

gminy, lokalnych instytucjach zaj-

• 
-

• -

 - W 
-

-

W

 - Z

bardzo intensywnie.

Z
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• Powierzchnie okapu wystarczy 
-
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Sterowanie

Uwaga: 

A1:2002 + A2:2001; maksymalna moc optyczna 

Przycisk Funkcja Dioda

A

B

C

D

E

F Aktywacja Delay

na 5 sekund.
G

H
sekund spowoduje reset alarmu Sygnalizacje te widoczne 

C+H  Miga

rzeczywistej pracy okapu.
D+H  Miga

rzeczywistej pracy okapu.

• 
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